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Cameras infravermelhas TiX580,
TiX560, TiX520 e TiX500

A Serie Fluke Expert
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Fluke Connect®

Display do tamanho de um tablet. Mais detalhes.
Decisdes mais rapidas.

e Atela de 5,7 polegadas oferece uma area de visualizagdo 150%
maior que a tela padrao de 3,5 polegadas

0 design ergon6mico e a alga para pescogo tornam os longos dias
de inspe¢do muito mais faceis

Manobre com facilidade acima, abaixo e em torno de objetos com
a tela articulada 240° enquanto visualiza a tela em um angulo
confortavel, ao contrario do que acontece com cameras do tipo

pistola
IMAGEM COM QUALIDADE ¢ Elimine um possivel diagndstico equivocado com as imagens
PREMIUM focalizadas automaticamente em todo seu campo de visdo com o

foco MultiSharp™

RESOLUGCAO ESPACIAL Obtenha uma imagem focalizada instantdnea de seu alvo designado
TiX580 com o foco automatico LaserSharp®.

_?_;fg Z:a:xszo TR . O_btenha fo os dados de piX(_el com a Su.perResollution, que captura
b mR;d diversas imagens e as combina para criar uma imagem de 1280 x
’ 960 no TiX580 e de 640 x 480 no TiX560 e TiX520

RESOLUGCAO e A compatibilidade com os softwares MATLAB® e LabVIEW®

TiX580 permite que os usuarios integrem dados da camera e videos e

640 x 480 imagens infravermelhas para dar suporte a analises de pesquisa e
Modo SuperResolution: 1280 x 960 desenvolvimento.

TiX560, TiX520 e TiX500 ¢ Economize tempo: sincronize as imagens sem o uso de fios

320 x 240 diretamente de sua camera para o sistema Fluke Connect® e anexe
Modo SuperResolution: 640 x 480 a um registro de recurso ou ordem de servico. Tome decises com

maior rapidez ao acessar as medicdes da inspecado a partir de

sl izl ertel A Halillofs (W =n2)s qualquer lugar. Os membros da equipe podem ver instantaneamente

S5O . os mesmos dados, no local da inspecdo e no escritdrio.

< 0,5 °C a temperatura-alvo de 30 °C (50 mK) } ) ,
TiIX560 ¢ Software para desktop Fluke Connect® SmartView® incluido:

< 0,03 °C a temperatura-alvo de 30 °C (30 mK) Optimize as imagens térmicas, realize analises, gere relatdrios
TiX520 personalizados e confidveis com rapidez e exporte imagens para o
< 0,04 °C a temperatura-alvo de 30 °C (40 mK) formato de sua escolha para a nuvem

FAIXA DE TEMPERATURA
TiX580

-20 °C a +800 °C (-4 °F a +1472 °F)
TiX560

-20 °C a +1200 °C (-4 °F a +2192 °F)
TiX520

-20 °C a +850 °C (-4 °F a +1562 °F)
TiX500

-20 °C a +650 °C (-4 °F a +1202 °F)

*Melhor possivel
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0 novo, avancado e facil de usar Fluke Connect® SmartView® para
desktop.

Ja esta disponivel uma plataforma de software abrangente e conectada que representa
o futuro da integracdo da manuten¢do, monitoracdo, andlise e criacao de relatorios de
equipamentos. Esta mais facil que nunca otimizar as imagens térmicas, realize analises,
gere relatdrios personalizados e confidveis com rapidez e exporte imagens para o
formato de sua escolha para a nuvem. E vocé poderd fazer a integragdo com o Fluke
Connect: o maior sistema integrado de softwares e ferramentas de manutengdo do
mundo.

+ Design com visual moderno;
 Navegacdo intuitiva, facil de aprender, mais facil e rapida de operar;
- Fluxos de trabalho simplificados;

+ Fluxo de trabalho de geracdo de relatérios simplificado, com modelos de relatorios
aprimorados;

- Armazenamento Fluke Connect Cloud.

O software Fluke Connect SmartView® esta incluso na compra da sua cdmera.
Baixe em fluke.com/FlukeConnectTI
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Especificacoes detalhadas

Principais recursos

TiX580 TiX560 TiX520 TiX500

Resolucédo de infravermelho
SuperResolution

IFOV com lente padréo (resolugdo espacial)
Campo de visdo
Distancia focal minima

Foco MultiSharp™

Foco Automatico LaserSharp®

Trena a laser

Foco manual avangado

Conectividade sem fio

Compativel com o aplicativo Fluke Connect®
Software Fluke Connect Assets opcional
Carregamento instantaneo Fluke Connect

Compativel com ferramentas Fluke Connect
Tecnologia IR-Fusion®

Modo AutoBlend™

Picture-In-Picture (PIP)
AutoBlend™ continuo
Tela sensivel ao toque (capacitiva)

Projeto duréavel, ergonémico
Sensibilidade térmica (NETD)**

Nivel e amplitude

Nivel e amplitude da tela sensivel ao toque
ajustaveis

Acionamento rapido automatico entre modos
manual e automatico

Redimensionamento rapido e automatico no
modo manual

Amplitude minima (no modo manual)
Amplitude minima (no modo automatico)
Camera digital integrada (luz visivel)
Taxa de projecao
Apontador laser
Luz LED (lanterna)
Zoom digital

Armazenamento de dados e captura de imagens
Mais opg¢des de memoria

Edigdo de imagem pos-captura (na camera)

640 x 480 (307.200 pixels)

Sim, no software. Captura e combina 4 vezes mais
dados para criar uma imagem de 1280 x 960

0,93 mRad, D:S 1065:1
34 °Hx24°V

320 x 240 (76.800 pixels)

Sim, no termovisor e no software. Captura e combina 4x os dados para criar
uma imagem de 640 x 480

1,31 mRad, D:S 753:1
24°Hx 17°V
15 cm (aprox. 6 pol)
Sim, com foco para perto e longe, em todo o campo de visao
Sim, para imagens sempre bem focadas. Todas. As. Vezes.
Sim, calcula a distancia até o alvo para imagens precisamente focadas e apresenta a distancia na tela
Sim
Sim, para PC, iPhone® e iPad® (i0S 4s e posterior), Android™ 4.3 e posterior, e WiFi para LAN (quando disponivel)

Sim*, conecte sua camera a seu smartphone e as imagens capturadas automaticamente sdo carregadas para o aplicativo Fluke Connect
para gravar e compartilhar

Sim*, atribui imagens ao Assets e cria ordens de servico. Compare com facilidade os tipos de medi¢ées em um local.

Sim*, conecte sua camera a rede WiFi de seu prédio e as imagens capturadas serdo carregadas automaticamente para o sistema
Fluke Connect para visualizagdo em seu smartphone ou PC.

Sim*, conecta sem o uso de fios a ferramentas compativeis com o Fluke Connect e exibe as medigOes na tela da camera
Sim, adiciona o contexto de detalhes visiveis a suas imagens em infravermelho

Imagem IR 100%, 75%, 50%, 25%
mais a imagem visivel total na camera

LCD de 5,7 polegadas (14,4 cm) 640 x 480

Lentes articulaveis até 240°

Continuamente variavel

IR 100%, 75%, 50%, 25%

Defina o nivel do AutoBlend™ ao longo do continuo

<0,05°Ca30°C
a temperatura-
alvo (50 mK)

< 0,03 °C a temperatura-alvo de
30 °C (30 mK)

< 0,04 °C a temperatura-alvo

< 0,05 °C a temperatura-alvo de 30 °C (50 mK) de 30 °C (40 mK)

Escalonamento automatico e manual suaves

Sim. A amplitude e o nivel podem ser facil e rapidamente ajustados com a tela sensivel ao toque
Sim
Sim
2°C (3,6 °F)
3°C (5.4 °F)
5 MP
Versoes de 60 Hz ou 9 Hz
Sim
Sim
2x, 4%, 8x 2%, 4x

Cartdo de memdria micro SD de 4 GB removivel, memdria flash interna de 4 GB, recurso para gravar na porta USB, sistema de carregamento
para o Fluke Cloud para armazenamento permanente.

Sim. Edite e analise as imagens capturadas na propria camera.
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*0 software Fluke Connect® SmartView® para andlise e geracédo de relatérios esta disponivel em todos os paises, mas o sistema Fluke Connect néo. Verifique a disponibilidade com seu distribuidor

autorizado Fluke.
**A melhor possivel
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Armazenamento de dados e captura de i
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TiX580 TiX560 TiX520 TiX500

agem (continuacdo)

Formatos de arquivos de imagem

Visualizacdo de memoria
Software

Formatos de arquivo para exportar com
o software para desktop Fluke Connect®
SmartView®

Anotacéo por voz
IR-PhotoNotes™

Anotacéo de texto avancada
Gravagéo de video

Formatos de arquivo de video

Visualiza¢do de tela remota

Operagao por controle remoto

Captura automatica (temperatura e intervalo)

Caixas de ferramentas MATLAB® e
LabVIEW®

Néo radiométrico (.bmp ou .jpeg) ou totalmente radiométrico (.is2); nenhum software de andlise é necessario para arquivos nao radiométricos
(-bmp e .jpeg)
Visualizacdo de miniaturas e em tela cheia
Software completo para analise e geracdo de relatérios Fluke Connect™ SmartView® com acesso ao sistema Fluke Connect*

Bitmap (.bmp), GIF, JPEG, PNG, TIFF

Tempo maximo de gravacdo de 60 segundos por imagem; reproducéo para visualizacdo na camera, headset Bluetooth fornecido**
Sim (5 imagens)
Sim. Incluindo atalhos padrdo e também opgdes de botdes programaveis
Padréo e radiométrico
Nao radiométrico (MPEG — codificado .avi) e totalmente radiométrico (.is3)

Sim, veja a transmissao em tempo real do display da cAmera em seu PC, smartphone ou monitor de TV. Via USB, ponto de acesso Wi-Fi, ou rede
Wi-Fi para o software Fluke Connect® em um PC; via ponto de acesso Wi-Fi para o aplicativo Fluke Connect em um smartphone*; ou via HDMI
para uma TV monitor

Sim, por meio do software Fluke Connect SmartView® para desktop ou
pelo aplicativo mével Fluke Connect*

Sim
Integre os dados do termovisor, video e imagens em infravermelho nas
plataformas deste software para apoiar a analise de P&D

Bateria

Baterias (substituiveis em campo,
recarregaveis)

Vida util da bateria

Tempo de carregamento da bateria
Sistema de carregamento da bateria
Operagdo CA

Economia de energia

Medicio de temperatura

Duas baterias inteligentes de ion litio com monitor LED de cinco segmentos para indicar o nivel de carga

2-3 horas por bateria (a autonomia
real varia de acordo com as
configuragoes e o uso)

3 a 4 horas por bateria (a duragao real varia de acordo com as configuracées e 0 uso)

2,5 horas para carga total
Base de carga da bateria com dois ber¢os ou carregamento no termdégrafo. Adaptador automotivo opcional de 12 V para carregamento
Operagdo CA com fonte de alimentagdo (100 V CA a 240 V CA, 50/60 Hz)
Modos de suspenséo e desligamento selecionavel pelo usuario

Faixa de medicédo de temperatura (sem
calibragédo abaixo de -10 °C)

Precisdo
Correcdo de emissividade na tela

Compensacgéo da temperatura refletida no
plano de fundo na tela

Correcdo de transmisséo na tela
Marcador de linha ao vivo

-20°C a +800 °C
(-4 °Fa +1472 °F)

-20°C a +1200 °C
(-4 °Fa +2192 °F)

-20 °C a +850 °C
(-4 °F a +1562 °F)

+ 2 °C ou 2% (a 25 °C nominais, o que for maior)

-20°C a +650 °C
(-4 °Fa +1202 °F)
Sim (por valor e tabela)

Sim

Sim

Sim

Paletas de cores
Paletas padrdo

Paletas com Ultra Contrast™

8: Ironbow, Blue-Red, High Contrast, Amber, Amber Inverted, Hot Metal, Grayscale, Grayscale Inverted

8: Ironbow Ultra, Vermelho-Azul Ultra, Alto contraste Ultra, Ambar Ultra, Ambar invertido Ultra, Metal Aquecido Ultra, Escala de Cinza Ultra,
Escala de Cinza Invertida Ultra

Especifica¢oes gerais

Alarmes de cor (alarmes de temperatura)
Banda espectral infravermelha
Temperatura

Umidade relativa

Medicéo de temperatura do ponto central
Temperatura do ponto

Rastreadores de local definidos pelo usuério
Caixa central

Seguranca

Compatibilidade eletromagnética

RCM australiano

US FCC

Vibragao

Choque/queda

Tamanho (Ax L x P)/ Peso (com a bateria)
Especificacao de fechamento

Garantia/Ciclo de calibragdo

Idiomas compativeis

Alta temperatura, baixa temperatura e isotérmico (dentro da faixa)

7,5 ym a 14 pm (onda longa)

Operacéo: -10 °C a +50 °C (14 °F a 122 °F); Armazenamento: -20 °C a +50 °C (-4 °F a 122 °F) sem baterias
10% a 95 % sem condensacao
Sim
Rastreadores de locais quentes e frios, ativados individualmente
3 rastreadores de local definidos pelo usuario
Caixa de medigdo expansivel-retratil com exibi¢do de temperatura MiN-MED-MAX
IEC 61010-1: Sobretensdo categoria II, grau de poluigdo 2
IEC 61326-1: Ambiente EM basico; CISPR 11, Grupo 1, Classe A
IEC 61326-1
CFR 47, Parte 15 Subparte B
0,03 g2/Hz (3,8 g), 2,5 g IEC 68-2-6
25 g IEC 68-2-29 / Projetado para resistir a quedas de 1 metros (3,3 pés) com a lente padrdo
27,3 cmx 159 cmx9,7 cm (10,8 pol x 6,3 pol x 3,8 pol) / 1,54 kg (3,4 1b)
IEC 60529: IP54 (protegdo contra poeira; entrada limitada; prote¢do contra borrifos de agua vindos de todas as direcdes)
Dois anos (padrdo), garantias estendidas estdo disponiveis / Dois anos (considerando operagdo normal e processo normal de envelhecimento)

Tcheco, holandés, inglés, finlandés, francés, aleméo, hingaro, italiano, japonés, coreano, polonés, portugués, russo, chinés simplificado,
espanhol, sueco, chinés tradicional e turco

*0 software Fluke Connect® SmartView® para analise e geracdo de relatorios esta disponivel em todos os paises, mas o sistema Fluke Connect néo.
Verifique a disponibilidade com seu distribuidor autorizado Fluke.

**Bluetooth nédo disponivel em todos os paises
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Informacoes de pedido

FLK-TiX580 60 Hz Camera infravermelha
FLK-TiX580 9Hz Camera infravermelha
FLK-TiX560 60Hz Camera infravermelha
FLK-TiX560 9Hz Camera infravermelha
FLK-TiX520 60Hz Camera infravermelha
FLK-TiX520 9Hz Camera infravermelha
FLK-TiX500 60Hz Camera infravermelha
FLK-TiX500 9Hz Camera infravermelha

Incluidos com o produto

Termovisor com lente de infravermelho padrao, fonte

de alimentacédo CA e carregador de bateria (incluindo
adaptadores CA universais); dois pacotes de baterias de
ions de litio inteligentes e resistentes; cabo USB; cabo
de video HDMI; maleta resistente para transporte, al¢a
manual e de pescogo ajustavel; headset Bluetooth (onde
estiver disponivel). Disponivel por download gratuito:
Software para desktop Fluke Connect® SmartView® e
manual do usuario

Kits

FLK-TIX560/T2 60HZ Camera infravermelha,
Lentes de infravermelho Tele2 2x
FLK-TIX560/T2 9HZ Camera infravermelha,
lente infravermelha de telefoto Tele2 2x
FLK-TIX560/W2 60HZ Camera infravermelha,
lente grande angular infravermelha Wide2
FLK-TIX560/W2 9HZ Camera infravermelha,
lente grande angular infravermelha Wide2

Acessorios opcionais

FLK-LENS/TELE2 Lente infravermelha de telefoto
(ampliacao de 2X), TiX580, TiX560, TiX520, TiX500
FLK-LENS/4XTELE2 Lente infravermelha de telefoto
(ampliacdo de 4X), TiX560, TiX520, TiX500
FLK-LENS/WIDE2 Lente infravermelha grande angular,
TiX580, TiX560, TiX520, TiX500

FLK-LENS/25MAC2 Lente infravermelha macro de

25 microns, TiX560, TiX520, TiX500
TI-CAR-CHARGER Carregador de carro

BOOK-ITP Introdugéo ao Livro de principios da termografia

FLK-TIXS5XX-SBP4 Bateria inteligente adicional

FLK-TI-SBC3B Carregador de baterias inteligente adicional

FLK-TIX5X-LENS CAP Tampa da lente infravermelha
FLK-TIX5XX-NECK Alca para pescoco
FLUKE-TIX5XX HAND Alca manual
FLK-TI-BLUETOOTH Headset Bluetooth
FLK-TIX5XX-HDMI Cabo HDMI

Visite o site www.fluke.com.br para
mais detalhes sobre esses produtos
ou converse com seu representante de
vendas local da Fluke.
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Manutencio preventiva simplificada. Sem retrabalho.

Economize tempo e melhore a confiabilidade de seus dados de manutencao
ao fazer a sincronizacdo de medig¢des sem o uso de fios usando o sistema
Fluke Connect®.

¢ Elimine a insercédo de erros ao salvar medidas diretamente da ferramenta e
associa-las com a ordem de servigo, relatdrio ou registro de ativo.

e Maximize o tempo de disponibilidade e tome decis6es de manutencdo com
confianca usando dados que vocé pode confiar e rastrear;

¢ Livre-se das pranchetas, notebooks e das diversas planilhas com a
transferéncia de medicdo sem fio com apenas uma etapa.

e Acesse as medicOes de referéncia, histdricas e atuais por ativo.

e Compartilhe seus dados de medic¢des usando videochamadas ShareLive™ e
e-mails.

o A série TiX5XX faz parte de um sistema crescente de ferramentas de teste
conectadas e software para equipamentos de manutencédo. Acesse o site
para saber mais sobre o sistema Fluke Connect®.

Saiba mais em flukeconnect.com

’ Download on the ANDROID APP ON
S App Store Google play

Todas as marcas comerciais sdo propriedade de seus respectivos titulares. E necessario WiFi ou servigo de
dados moveis para compartilhar dados. Smartphone, servigo sem fio e plano de dados néo inclusos na
compra. Os primeiros 5 GB de armazenamento sdo gratis. Encontre detalhes sobre suporte por telefone em
fluke.com/phones.

Smartphone, servico sem fio e plano de dados néo inclusos na compra. O Fluke Connect
nio esta disponivel em todos os paises.

Fluke. Mantendo o seu mundo funcionando.

Fluke Corporation Para obter mais informacodes, ligue para
PO Box 9090, Everett, WA 98206 EUA os seguintes nimeros:
Tel: (11) 4058-0200
Fluke Europe B.V. N
PO Box 1186, 5602 BD gTag' m.fl‘?@ﬂ“ke';"l‘{n'br b
Eindhoven, Holanda ite Brasil: www.fluke.com.br

Fluke do Brasil Ltda ©2016-2018 Fluke Corporation.

Av. Major Sylvio de Magalhées Padilha, 5200 Todos os direitos reservados. Os dados fornecidos
: . . K ’ estédo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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Jd. Morumbi - Sdo Paulo E proibido modificar este documento sem

CEP: 05693-000 permissao escrita da Fluke Corporation.
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